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Zenski rod



Medunarodni transferi i prve registracije maloljetnih igraca uredeni su posebnim regulatornim
okvirom osmisljen radi zastite mladih igraca i osiguravanja da njihovo kretanje izmedu saveza
Clanova bude u potpunosti uskladen s temeljnim nacelima FIFA-e o zastiti mladih igraca,
regulatornoj transparentnosti i urednom provodenju medunarodnih transfera igraca.

U skladu s &lankom 19. st. 4. a) Pravilnika o statusu i transferima igraCa (RSTP), svaki
medunarodni transfer maloljetnog igraca (Clanak 19. stavak 2.), svaka prva registracija
maloljetnog igraca koji nije drzavljanin predmetnog nacionalnog saveza (Clanak 19. stavak 3.),
kao i prva registracija stranog maloljetnika koji je neprekidno Zivio najmanje posljednjih pet
godina u zemlji u kojoj se zeli registrirati, podlijeze odobrenju Komore za status igraca FIFA-
inog Nogometnog suda. Ovaj se zahtjev primjenjuje samo ako je maloljetni igra¢ navrsio
najmanije deset godina Zzivota.

Procesni okvir primjenjiv na navedena pitanja propisan je FIFA-inim Procesnim pravilima
Nogometnog suda (Procesna pravila). Sukladno ¢lanku 29. stavku 1. tocki a), Komora za status
igraca nadlezna je za odlucivanje o zahtjevima koji se odnose na maloljetne igraCe, dok ¢lanak
30. utvrduje procesna pravila koja ureduju podnoSenje i razmatranje takvih zahtjeva od strane
saveza Clanova.

Od iznimne je vaznosti Clanak 30. stavak 3. Procesnih pravila, koji utvrduje da svaki zahtjev
mora sadrzavati trazene dokumente u Sustavu za uskladivanje transfera (TMS) kako je
objasnjeno u Vodi€u za podnosenje zahtjeva za maloljetnike. Ova izri€ita regulatorna unakrsna
referenca daje ovom VodiCu formalni procesni karakter: on predstavlja autoritativan i
nezaobilazan dio dokumentacijskih zahtjeva propisanih Procesnim pravilima te je stoga klju¢an
za osiguravanje da su prijave potpune i dopustene.

Izmedu ostalog, ovaj dokument dodatno utvrduje kategorije informacija i dokumenata potrebne
za potkrepljivanje zahtjeva za maloljetnike, ovisno o konkretnim ¢injeniénim okolnostima koje
prate predlozenu registraciju ili transfer. Nadovezuju¢i se na regulatornu osnovu, Vodi¢ za
podnoSenje zahtjeva za maloljetnike pruza strukturirani pregled razli€itih situacija u kojima
moze biti potrebno podnijeti zahtjev te odreduje odgovarajuéu dokumentaciju koju savezi
¢lanovi moraju pripremiti i u€itati u TMS.

Ako trazeni dokument nije dostupan na jednom od triju sluzbenih jezika FIFA-e, savez Elan mora
dostaviti ili prijevod na jedan od tih jezika ili sluzbenu potvrdu koja sazima bitne Cinjenice
sadrzane u dokumentu na jednom od sluzbenih jezika FIFA-e.

Naposljetku, iako je FIFA-ino Glavno tajniStvo nadlezno za pregled i provjeru €injenica pozadine
svakog predmeta, odluke o odobreniju ili odbijanju zahtjeva koji se odnosi na maloljetnike donosi
isklju€¢ivo Komora za status igra¢a pri FIFA-inom Nogometnom sudu. Kao takav, Vodi¢ za
podnoSenje zahtjeva za maloljetnike doprinosi dosljednosti primjene FIFA-inog Pravilnika o
statusu i transferima igraCa i Procesnih pravila time S$to na objedinjeni nacin utvrduje
dokumentaciju i procesne elemente potrebne za pravilni podnoSenje zahtjeva za maloljetnike.



IZNIMKA: CL. 19. ST. 2. a) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igra¢a
"Igracevi roditelji se sele zbog razloga koji nisu povezani s nogometom"

w

Igrac se seli sa svojim roditeljima koji se sele u novu zemlju radi Nova zemlja prebivalista igracevih roditelja je zemlja u kojoj se igra¢ namjerava

Medunarodno 5 leni istrirati \/
preseljenje oba aposlenja registrirati
igraceva bioloska Igra¢ se seli sa svojim roditeljima u novu zemlju zbog drugog Nova zemlja prebivali$ta igracevih roditelja je zemlja u kojoj se igraé namjerava v
roditelja razloga koji nije povezan s nogometom registrirati
Igrac se seli s roditeljem koji ima skrbnistvo i koji se seli u novu zemlju radi zaposlenja \/ \/
Drugi roditelj se ne seli
Medunarodno Igra¢ se seli s roditeljem koji ima skrbnistvo i koji se seli u novu zemlju zbog drugog \/ \/
preseljenje jednog razloga koji nije povezan s nogometom
igrac¢ biolosk
:%':;:;‘jf:g 10loskeg Igra¢ se seli s drugim roditeljem koji se seli u novu zemlju radi zaposlenja \/ \/

Drugi roditelj je preminuo N . . o " . . .
Igra¢ se seli s drugim roditeljem koji se seli u novu zemlju zbog drugog razloga koji

nije povezan s nogometom

Igradev roditelj koji ima skrbniStvo Zivi u novoj zemlji radi zaposlenja

Igrac je zivio s jednim roditeljem i
sad se seli u novu zemlju drugom
roditelju

Igracev roditelj koji ima skrbni§tvo Zivi u novoj zemlji zbog drugog razloga koji nije
povezan s nogometom

Igracev roditelj koji ima skrbnistvo je uvijek Zivio u zemlji u koju se igrac seli

Oba roditelja su i dalje Ziva R . - X . . " . .
Igra¢ se seli sa svojim imenovanim zakonskim zastupnikom koji se seli u novu zemlju

Roditeljska skrb oduzeta X ”
radi zaposlenja

igracevim roditeljima i dodijeljena
trecoj osobi (zakonskom
zastupniku) od strane nacionalnih
tijela*

Nema medunarodnog
preseljenja niti
jednog igracevog
bioloskog roditelja

BN

Igrac se seli sa svojim imenovanim zakonskim zastupnikom koji se seli u novu zemlju

jem imenovanom zakonskom zastupniku koji ve¢ Zivi u novoj

BN

Igrac se seli sa svojim imenovanim zakonskim zastupnikom koji se seli u novu zemlju
radi zaposlenja

v v

Roditeljska skrb dodijeljena trecoj
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Oba roditelja su preminula osobi (zakonskom zastupniku) od Igrac se seli sa svojim imenovanim zakonskim zastupnikom koji se seli u novu zemlju \/ \/ \/
strane nacionalnih tijela* zbog razloga koji nisu povezani s nogometom
Igrac se seli kako bi se pridruzio zakonskom zastupniku koji ve¢ zivi u novoj zemlji \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/

Ugovor o radu igraca / ugovor izmedu kluba i igraca - ovaj dokument potreban je samo u slugaju registracije profesionalnog igraca. Dostavljeni ugovor mora sadrzavati osnovne elemente (uklju¢ujuci datum pocetka i
zavrSetka, naknadu, potpise, itd.), kao i dodatke ugovora

Ugovor o radu igracevog(ih) roditelja - umjesto ugovora o radu, moze se dostaviti potvrda o zaposlenju (koja potvrduje zaposlenje, radno mjesto i datum ugovora) ili izvadak iz sudskog registra (u slu¢aju
samozaposljavanja) ili bilo koji drugi dokument kojim potvrduje da je igracev roditelj zaposlen u novoj drzavi zajedno s RADNOM DOZVOLOM igra¢eva roditelja; ako je primjenjivo

Ostali dokumenti u prilog razlogu na koji se poziva - izjava igracevog(ih) roditelja o razlozima preseljenja zajedno s dokumentima u prilog objasnjenim razlozima

Dokaz o datumu rodenja (rodni list) igraca - mora sadrzavati igracev datum rodenja te podatke o roditeljima

Dokaz o identitetu i drzavljanstvu igraca - npr. osobna iskaznica ili putovnica

Dokaz o identitetu i drzavljanstvu igracevih (ih) roditelja - npr. osobna iskaznica ili putovnica

Dokaz o prebivalistu igracevog (ih) roditelja - uvjerenje o prebivali§tu mora biti nedavno izdano te mora sadrzavati datum pocetka prebivalista u novoj zemlji
Zahtjev za odobrenje prve registracije ili medunarodnog transfera

Zivi u drugoj zemlji s roditeljem koji se seli

Smrtni list(ovi) igracevog (ih) roditelja

Odluka nadleznog drzavnog tijela o oduzimaju roditeljske skrbi igracevim roditeljima te imenovanje tre¢e osobe kao igracevog zakonskog zastupnika
Odluka nadleznog drzavnog tijela o imenovanju tre¢e osobe kao igratevog zakonskog zastupnika nakon smrti roditelja

I1zjava kluba koji Zeli registrirati igraca koja sadrzi to¢an datum stupanja u kontakt s igraevim roditeljima i/ili igracem te okolnosti tog kontakta

* u takvim situacijama, dokumentacija koja se odnosi na igraceve roditelje odnosi se na igradevog zakonskog zastupnika



IZNIMKA: CL. 19. ST. 2. a) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraéa*
"Igrac€ se seli s roditeljima zbog humanitarnih razloga"

Igraé se seli u novu zemlju s jednim ili oba roditelja i ne moze se oéekivati njihov povratak u zemlju podrijetla ili zemlju
posljednjeg prebivalista jer bi im zivoti ili sloboda bili ugrozeni na temelju rase, vjere, nacionalnosti, pripadnosti odredenoj
drustvenoj skupini ili politickog uvjerenja.

Ugovor o radu igraca / ugovor izmedu kluba i igra¢a - ovaj dokument potreban je samo u slu€aju registracije profesionélnog igraéar. Dostévljeni ugovbr mofa
sadrzavati osnovne elemente (ukljuCujuci datum pocetka i zavrSetka, naknadu, potpise, itd.), kao i dodatke ugovora

Dokaz o datumu rodenja (rodni list) igraca - mora sadrzavati igraCev datum rodenja te podatke o roditeljima

Dokaz o identitetu i drzavljanstvu igra¢a - npr. osobna iskaznica ili putovnica

Dokaz o identitetu i drzavljanstvu igracevih (ih) roditelja - npr. osobna iskaznica ili putovnica

Dokaz o izbjeglickom statusu igracevog(ih) roditelja - kopija odluke nadleznog drzavnog tijela kojom se igratevom(im) roditelju(ima) odobrava status
izbjeglice(a) ili ,,zasticene(ih) osobe(a)", ili u zamjenu, sluzbena potvrda nadleznog drzavnog tijela da su igraCevi roditelji zapoceli postupak za odobrenje prava na
azil, kao i kopiju privremenih dozvola boravka igracevih roditelja u zemlji domacinu. FIFA-ino Glavno tajnistvo i FIFA-ina Komora za status igraca razumiju da
navedena dokumentacija moze sadrzavati povjerljive i/ili osjetljive podatke. Stoga ¢e se s njima postupati kao sa strogo povijerljivim podacima te ¢e biti koristeni
samo u sklopu zahtjeva za maloljetnike. Narocito, nece biti otkriveni, ni pod kojim okolnostima, u potpunosti ili djelomi¢no trec¢im strana koje nisu ukljucene u
postupak dono$enja odluke vezano uz zahtjev za odnosnog maloljetnika.

Uvjerenje o prebivalistu igracevog(ih) roditelja - mora biti nedavno izdano te mora sadrzavati datum poCetka prebivalista u novoj zemlji

Zahtjev za odobrenje prve registracije ili medunarodnog transfera - takav zahtjev bi, ukoliko je moguce, trebao sadrzavati i potvrdu je li igrac trenutno
registriran ili je ikad bio registriran za klub pridruzen savezu u zemlji podrijetla (ili bilo kojoj drugoj zemlji) i, ukoliko je bio, datum kada je odigrao zadnju sluzbenu
utakmicu za taj klub. U slu€aju sumnje u registraciju za klub u zemlji igraceva drzavljanstva i moguce posljednji klub, potrebna je potvrda FIFA-inog Odjela za
rijeSavanje sporova i regulatorne postupke je li igrac uistinu bio registriran za taj klub.

Izjava kluba koji zeli registrirati igraCa koja sadrzi tocan datum stupanja u kontakt s igracevim roditeljima i/ili igraem te okolnosti tog kontakta

* vidi poglavlje Pitanja i odgovori, pitanje 14



IZNIMKA: CL. 19. ST. 2. b) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca
"Igrac¢ ima viSe od 16 godina te se seli unutar podruéja EU/EGP* ili izmedu dva saveza unutar iste zemlje"

1 2 3 4 ) (] 7 8 9
Igrac se seli iz zemlje izvan teritorija EU/EEA u zemlju €lanicu .. . -
EU/EEA Igra¢ ima drzavljanstvo zemlje ¢lanice EU/EEA \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/
Igra¢ nema drzavljanstvo zemlje ¢lanice EU/EEA te je prethodno bio
- registriran za klub na teritoriju EU/EEA u skladu s FIFA-inim Pravilnikom o VIVIVIVIVIVIVIVIV VS
!grac ima ; Igrac se seli iz jedne zemlje ¢lanice EU/EEA u drugu zemlju statusu i transferima igraca
izmedu 16118 |gjanicu EU/EEA
godina Igra¢ ima drzavljanstvo zemlje ¢lanice EU/EEA \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/ \/
M . . . Igrac se Zeli registrirati u svaezu koji ima sjediste u istoj drzavi kao i savez u
Igrac se seli izmedu dva saveza unutar iste zemlje
9 Hz FlletEEe s e e kojem je prethodno bio registriran ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/ ‘/

Ugovor o radu igraca / ugovor izmedu kluba i igrac¢a - ovaj dokument potreban je samo u slu€aju registracije profesionalnog igraca. Dostavljeni ugovor mora sadrzavati osnovne
elemente (ukljuCujuci datum pocetka i zavrSetka, naknadu, potpise, itd.), kao i dodatke ugovora

Dokaz o datumu rodenja (rodni list) igraca - mora sadrzavati igracev datum rodenja te podatke o roditeljima

Dokaz o identitetu i drzavljanstvu igra¢a - npr. osobna iskaznica ili putovnica

Dokumentacija o akademskom obrazovanju igraca - potpisana i peCatirana potvrdu izdanu od strane relevantnog pruzatelja akademskog obrazovanja o igracevom upisu, kvalifikaciji
koju ¢e igrac dobiti po zavrSetku obrazovanja, o€ekivani datum diplomiranja igraca

Tjedni akademski raspored igraca - potpisani raspored igraca koji jasno navodi dane kad se odrzava svaki nastavni predmet te trajanje svakog nastavnog predmeta. U skladu s praksom
Arbitraznog suda za sport i FIFA-ine Komore za status igraca, tjedni raspored nastave mora ukljucivati minimalno 8 sati.

Dokumenti o smjestaju i skrbi igraca - ako klub osigurava smjestaj: potpisana i pe€atirana potvrda koju izdaje klub koji zeli registrirati igraca, u kojoj navodi: da ¢e igracu pruziti
smjestaj, adresu smjestaja kao i ime odgovorne osobe/ ako klub ne osigurava smjestaj: potpisana i peCatirana potvrda koju izdaje klub koji zeli registrirati igraca, u kojoj navodi: uvjete
smjestaja ugovorene za igraca, adresu smjestaja te ime obitelji domacina ili osoba koje ¢e pruziti smjestaj igracu te njihov odnos s igracem (ako je primjenjivo)

Dokumentacija o nogometnom obrazovanju igraca - kao dokaz o odgovarajuc¢em nogometnom obrazovaniju i/ili treniranju u skladu s najviSim nacionalnim standardima potrebno je
dostaviti sljede¢u dokumentaciju i informacije:

(i) za muske igrace, kategoriju kluba u skladu s €l. 4 st. 1 i 2 Dodatka 4 RSTP-a vezano uz naknadu za treniranje; za igracice ilili igrace futsala, izjavu odnosnog saveza (zajedno s
relevantnim dokumentarnim dokazima) kojom potvrduje da klub ispunjava ,najviSe nacionalne standarde“ nogometnog obrazovanja za zene ili futsal u toj zemilji;

(ii) igracev tjedni raspored treniranja (ukljucujuci dan i trajanje svakog treninga);

(iii) izjavu kluba koji zeli registrirati igraca kojom potvrduje kojoj ¢e se momcadi kluba igra¢ pridruziti i natjecanjima u kojima ¢e sudjelovati

Suglasnost roditelja

Zahtjev za odobrenje prve registracije ili medunarodnog transfera

Potvrda saveza dosadasnjeg kluba - dosadasnji savez treba dostaviti izjavu kojom potvrduje da je igra€ bio valjano registrirana pri tom savezu, u kojoj je jasno naveden klub za koji je
igrac bio prethodno registriran

* obzirom da Svicarska ima bilateralni ugovor s Europskom unijom o slobodnom kretanju radnika, transfer bi se, per analogiam , odvio unutar teritorija EU-a te bi stoga potpadao u podrugje primjene ¢lanka 19. stavka 2. b).



IZNIMKA: CL. 19. ST. 2. ¢) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igra¢a
"Igrac i klub se nalaze unutar 50 km od drzavne granice i udaljenost izmedu njih je manja od 100 km"

Udaljenost izmedu

prebivalista igraca i Igragevi roditelji su uvijek Zivili na sadasnjoj adresi VI IVIVI|IVI|IV |V |V
sjedista kluba nije vec¢a od |Igraé zivi s oba bioloska roditelja
100 km Igracevi roditelji zive na sadasnjoj adresi znacajno vremensko

Igradevi roditelji se ne sele razdoblje VIV Y|Y
Udaljenost od igraceva
prebivali§ta do najblize Igradevi roditelji su nedavno preselili unutar zemlje sada$nje adrese VIVvIVIVIVIVI| VS
drzavne granice susjednog
saveza nije veca od 50 km Igragev roditelj koji ima skrbnistvo je uvijek Zivio na sadas$njoj adresi VI IVIVIVIVIVIVIV
: Igra¢ Zivi s roditeljem koji ima skrbnistvo Igracev roditelj koji ima skrbnitvo Zivi na sadadnjoj adresi zna¢ajno Jiviviviviviviv

. T vremensko razdoblje

Udaljenost od najblize Igradev roditelj koji ima skrbnistvo se ne seli

drzavne granice susjednog
saveza do sjedista kluba nije
veca od 50 km

Igracev roditelj koji ima skrbnistvo se nedavno preselio unutar zemlje
na sadasnju adresu VIVIVIVIVIV V|V

Ugovor o radu igrac¢a / ugovor izmedu kluba i igraca- ovaj dokument potreban je samo u slu€aju registracije profesionalnog igraca. Dostavljeni ugovor mora sadrzavati
osnovne elemente (ukljuCujuci datum pocetka i zavrSetka, naknadu, potpise, itd.), kao i dodatke ugovora

Dokaz o datumu rodenja (rodni list) igraca - mora sadrzavati igracev datum rodenja te podatke o roditeljima

Dokaz o identitetu i drzavljanstvu igra¢a - npr. osobna iskaznica ili putovnica

Dokaz o prebivalistu igraca - uvjerenje o prebivaliS$tu mora biti nedavno izdano te mora sadrzavati datum pocCetka prebivaliSta na sadasnjoj adresi

Dokaz o prebivalistu igracevog (ih) roditelja - uvjerenje o prebivaliStu mora biti nedavno izdano te mora sadrzavati datum pocetka prebivaliSta na sadasnjoj adresi

Dokaz o udaljenosti: pravilo 50 km - udaljenost izmedu igradeva prebivalista i sjediéta kluba, mjerena u smislu ,,prijedenog puta“, ne smije biti veéa od 100 km. Stovise,
udaljenost izmedu igraCeva prebivaliSta/sjediSta kluba i najblize drzavne granice, mjereno u udaljenosti od tocke do tocke (tzv. zracne linije), ne smije biti ve¢a od 50 km. U
tom smislu, moze se dostaviti snimka zaslona ekrana Google Maps koja pokazuje navedeno

Zahtjev za odobrenje prve registracije ili medunarodnog transfera

Dokumentacija kojom se dokazuje da igracev roditelj s kojim zivi ima skrbnistvo nad igraéem - odluka o razvodu (gdje je primjenjivo) ili odobrenje kojim drugi roditel;
dopusta igracu da zivi s roditeljem koji ima skrbnistvo




IZNIMKA: CL. 19. ST. 2. d) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igra¢a*
"Igraé¢ se seli zbog humanitarnih razloga bez roditelja"

Igrac se seli u novu zemlju bez svojih roditelja i ne moze se o¢ekivati njegov povratak u zemlju podrijetla ili zemlju
posljednjeg prebivalista jer bi mu zivot ili sloboda bili ugrozeni na temelju rase, vjere, nacionalnosti, pripadnosti
odredenoj drustvenoj skupini ili politickog uvjerenja.

Ugovor o radu igrac¢a / ugovor izmedu kluba i igra€a - ovaj dokument potreban je samo u slu€aju registracije profesibnalnog igraéa. Dos{avljeni ugovbr
mora sadrzavati osnovne elemente (ukljuCuju¢i datum pocetka i zavrSetka, naknadu, potpise, itd.), kao i dodatke ugovora

Dokaz o identitetu i drzavljanstvu igra€a - npr. osobna iskaznica ili putovnica

Dokaz o izbjeglickom statusu igracevog(ih) roditelja - kopija odluke nadleznog drzavnog tijela kojom se igracevom(im) roditelju(ima) odobrava status
izbjeglice(a) ili ,zasticene(ih) osobe(a)", ili u zamjenu, sluzbena potvrda nadleznog drzavnog tijela da su igraCevi roditelji zapoceli postupak za odobrenje prava
na azil, kao i kopiju privremenih dozvola boravka igracevih roditelja u zemlji domacinu. FIFA-ino Glavno tajnistvo i FIFA-ina Komora za status igraca razumiju
da navedena dokumentacija moze sadrzavati povjerljive i/ili osjetljive podatke. Stoga ¢e se s njima postupati kao sa strogo povijerljivim podacima te ¢e biti
koristeni samo u sklopu zahtjeva za maloljetnike. Narogito, nece biti otkriveni, ni pod kojim okolnostima, u potpunosti ili djelomi¢no tre¢im strana koje nisu
ukljuene u postupak donosenja odluke vezano uz zahtjev za odnosnog maloljetnika.

Dokaz o skrbnistvu - kopija odluke nadleznog drzavnog tijela vezano uz trenuta¢no skrbnistvo nad maloljetnim igracem

Odobrenje skrbnika - izjava skrbnika kojom pristaje na igraevu registraciju za klub pridruzen nacionalnom nogometnom savezu

Roditeljska situacija - izjava igraca, saveza ili nadleznog tijela o trenutacnoj situaciji i boravistu igracevih bioloskih roditelja

Zahtjev za odobrenje prve registracije ili medunarodnog transfera - zahtjev treba, gdje je to moguce, biti popra¢en potvrdom o tome je li igrac trenutno
registriran ili je ikada bio registriran u savezu zemlje podrijetla (ili bilo kojoj drugoj zemlji) te, ako jest, datum posljednjeg nastupa na sluzbenoj uakmici za taj
klub. U slu€aju sumnje u registraciju za klub u zemlji podrijetla igraca i moguc¢im bivsim klubom, potrebno je priloziti potvrdu FIFA-inog Odjela za rieSavanje
sporova i regulatorne postupke kojom se potvrduje je li igra€ doista bio registriran pri tom klubu.




IZNIMKA: CL. 19. ST. 2. e) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igra¢a
"Igrac je uéenik/student na razmjeni koji se obrazuje u inozemstvu"

Trajanje programa akademskog obrazovanja igrac¢a u inozemstvu i trajanje
predvidene registracije igraca krace je od godinu dana

Igracev novi klub ima isklju¢ivo amaterski status (klub bez
profesionalne mome¢adi i bez pravne, financijske ili stvarne
povezanosti s profesionalnim klubom)

Trajanje programa akademskog obrazovanja igraca u inozemstvu dulje je od
godinu dana, ali igra¢ navr$ava 18 godina unutar godinu dana

S NI RN
S NI RN
S NI RN
S NI RN
S NI RN
S NI RN
S NI RN
S NI RN
S NI BN
AN

Trajanje programa akademskog obrazovanja igraca u inozemstvu dulje je od
godinu dana, ali preostalo je manje od godinu dana programa

Dokaz o datumu rodenja (rodni list) igraca - mora sadrzavati igraCev datum rodenja te podatke o roditeljima

Dokaz o identitetu i drzavljanstvu igrac¢a - npr. osobna iskaznica ili putovnica

Dokaz o identitetu i drzavljanstvu igracevih roditelja - npr. osobna iskaznica ili putovnica

Dokumenti o programu razmjene - sluzbene informacije organizatora programa razmjene o programu (ime, svrha, financiranje, trajanje itd.). kao i potvrda o upisu maloljetnog igra¢ u
program

Potvrda o igraevom povratku - potpisana potvrda organizatora programa razmjene ili roditelja maloljetnog igraca da ¢e se maloljetni igrac vratiti u domovinu po zavrsetku programa

Dokumenti o akademskom obrazovanju igraca - potpisana potvrda igraCeve akademske ustanove (Skole/fakulteta) u zemlji porijekla u kojoj je navedeno predvideno trajanje relevantnog
obrazovanja uklju€ujuci detaljan raspored igraCevih predavanja

Dokumenti o smjestaju i skrbi igraca - posebni detalji o nadzoru i smjeStaju maloljetnog igraca tijekom programa razmjene ukljucujuci, posebice, to€no ima i adresu igracevih "roditelja-
domacina"

Trajanje registracije u novom klubu - izjava saveza u kojoj je potvrden to¢an datum pocetka i zavrSetka predvidene registracije igraca.

Suglastnost "roditelja-domacina™ - izjava "roditelja-domacina" maloljetnog igraca kojom pristaje na igraCevu registraciju za klub u savezu zemlje domacina

Zahtjev za odobrenje prve registracije ili medunarodnog transfera




IZNIMKA: CL. 19. ST. 3. i 4. FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igra¢a*
PRAVILO PET GODINA: "Igra¢€ se registrira prvi put i posljednjih pet godina prije podnosenja zahtjeva je kontinuirano
zivio u zemlji u kojoj se namjerava registrirati"

Igrac je posljednjih pet godina prije podnosenja zahtjeva kontinuirano zivio u zemlji u kojoj se namjerava registrirati

Ugovor o radu igrac¢a / ugovor izmedu kluba i igra€a - ovaj dokument potreban je samo u slu€aju registracije profesionalnog igrac¢a. Dostavljeni ugovor
mora sadrzavati osnovne elemente (ukljuCujuéi datum pocetka i zavrSetka, naknadu, potpise, itd.), kao i dodatke ugovora

Dokaz o datumu rodenja (rodni list) igra¢a - mora sadrzavati igraCev datum rodenja te podatke o roditeljima

Dokaz o identitetu i drzavljanstvu igraa - npr. osobna iskaznica ili putovnica

Dokaz o prebivalistu igrac¢a - uvjerenje o prebivalistu mora biti nedavno izdano te mora sadrzavati datum poCetka prebivaliSta na sadasnjoj adresi

Potpisana potvrda relevantne obrazovne institucije o Skolovanju igra¢a, pod uvjetom da takvi podatci jasno navode da je igra¢ upisan u tu instituciju
neprekidno posljednjih pet godina. Ako dokaz o prebivali$tu igraca ne odrazava njegovo prebivaliSte tijekom posljednjih pet godina, savez moze alternativno
dostaviti potvrdu o Skolovanju igra¢a, uredno potpisanu i nedavno izdanu od strane odgovaraju¢e obrazovne ustanove, pod uvjetom da ta potvrda jasno
pokazuje da je igra€ bez prekida bio upisan u tu ustanovu tijekom posljednjih pet godina.

Zahtjev za odobrenje prve registracije




* Unos i podnoSenje zahtjeva novog saveza u TMS-u

* Odobrenje bivSeg saveza u TMS-u

* Pregled FIFA-inog Glavnog tajniStva

* Odluka Komore za status igraca FIFA-inog Nogometnog suda

* Dostava izreke odluke novom savezu putem TMS-a

» Dostava obrazlozenja odluke novom savezu putem TMS-a (ukoliko
je zatrazeno unutar 10 dana od datuma dostave izreke odluke)

€CE€ECECCC

1. Unos i podnosenje zahtjeva novog saveza

Nakon §to prikupi sve obvezne dokumente od igraca, njegovih roditelja i/ili pridruzenog kluba,
novi savez odgovoran je za unos zahtjeva za maloljetnika i prilaganje svih relevantnih
informacija u TMS (vidi ¢lanak 30. stavak 1. Procesnih pravila Nogometnog suda).

Uz svaki zahtjev za maloljetnika, novi savez mora priloziti obvezne dokumente u PDF obliku
(pregled relevantnih dokumenata koje je potrebno prilozZiti ovisno o razliitim posebnim
okolnostima vezanima uz medunarodni prijelaz maloljetnog igra¢a nalazi se u VodiCu za
podnosenje zahtjeva za maloljetnike — vidi 2. Individualne iznimke).

2. Odobrenje bivSeg saveza

Ako je podnesen zahtjev za odobrenje medunarodnog transfera (osim ako se radi o
humanitarnim razlozima), bivSi savez ¢e dobiti pristup dokumentima u TMS-u. Tada ¢e imati
sedam dana da (i) u TMS-u priloZi izjavu vezanu uz zahtjev i (ii) odobri ili ospori zahtjev (vidi
Clanak 30. stavak 4. Procesnih pravila Nogometnog suda).



Ako bivsi savez u roku od sedam dana ne odgovori, zahtjev za maloljetnika Ce automatski putem
TMS-a biti proslijeden na pregled i odluCivanje FIFA-i.

3. Pregled FIFA-inog Glavnog tajnistva

Nakon &to FIFA-ino Glavno tajnistvo primi zahtjev za maloljetnika, zahtjev se dodjeljuje voditelju
predmeta koji ¢e biti odgovoran za pregled informacija i prilozenih dokumenata.

FIFA-ino Glavno tajnistvo tijekom pregleda moze putem TMS-a traziti dodatne informacije i/ili
dokumente od uklju€enih strana kako bi nadopunile zahtjev koji je prvotno podnesen. Odnosna
strana mora priloziti svoj odgovor u TMS u zadanom roku, zajedno s trazenim informacijama
i/ili dokumentima.

Kad pregled zavrsi, FIFA-ino Glavno tajniStvo izraduje prijedlog koji zajedno sa zahtjevom
dostavlja Clanu(ovima) Komore za status igraCa na odluc€ivanje (vidi ¢lanak 29. stavak 1.
Procesnih pravila Nogometnog suda). Treba napomenuti da je prijedlog FIFA-inog Glavnog
tajnistva €lanu(ovima) Komore za status igraca samo (neobvezujuca) preporuka.

4. Odluka Komore za status igraca

Po primitku zahtjeva, €lan(ovi) Komore za status igraca analiziraju predmet i unose svoju odluku
u TMS.

5. lzreka odluke Komore za status igraca

Kad Komora za status igraCa unese svoju odluku u TMS, izreka odluke ¢ée biti pravno
(i automatski) dostavljena odnosnom savezu(savezima) putem TMS-a (vidi ¢lanak 29. stavak 2
Procesnog pravilnika Nogometnog suda).

U izreci odluke bit ¢e navedeno je li zahtjev ,,Prihvacen”, ,,Odbijen” ili ,Nedopusten”.

Ako zahtjev bude prihvacen, odnosne strane mogu zavrsiti korake potrebne za igraCev transfer
ili prvu registraciju

6. Obrazlozenje odluke Komore za status igraca

Odnosni savez(i) imaju deset dana od datuma obavijesti o izreci odluke da zatrazi(e)
obrazlozenje odluke. Ukoliko to ne ucine, odluka ¢e postati konacna i obvezujuca (vidi ¢lanak
15. stavak 5. Procesnih pravila Nogometnog suda).

Ako savez zatrazi obrazloZzenje odluke, potpuna obrazlozena odluka u pisanom obliku bit ¢e
dostavljena savezu(savezima) putem TMS-a. U skladu s ¢lankom 50. stavkom 1. FIFA-inog
Statuta, na odluku Komore za status igraca moze se uloziti zalba Arbitraznom sudu za sport
(CAS) u roku od 21 dana od dana primitka obrazlozene odluke.



OPCA PITANJA
1. Kad dolazi do medunarodnog transfera ili prve registracije maloljetnog igra¢a?

Ako maloljetni igra¢ nije nikad u zivotu bio registriran u savezu radi igranja organiziranog
nogometa’ i Zeli se registrirati (prvi put) za klub pridruzen savezu, njegova registracija smatra
se prvom registracijom.

Ako je maloljetni igra€ bio registriran u jednom savezu i sad se Zeli registrirati za novi klub
pridruzen drugom savezu, njegova registracija za novi klub smatra se medunarodnim
transferom, tj. navedeni prijelaz bi zahtijevao izdavanje dozvole za medunarodni transfer (ITC)
u skladu s €lankom 9. FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca.

2. Podlijeze li prva registracija maloljetnog igraca drzavljanina zemlje u kojoj se zeli
registrirati odobrenju Komore za status igraca?

U skladu s ¢lankom 19. stavkom 3. FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca, odredbe
Clanka 19. (ukljuujuéi one koje se odnose na obvezeno prethodno odobrenje) takoder se
primjenjuju na svakog igraca koji (i) nikad ranije nije bio registriran za klub, (ii) nije drzavljanin
zemlje u kojoj Zeli biti prvi put registriran, i (iii) nije Zivio u spomenutoj zemlji u kontinuiranom
razdoblju od najmanje posljednjih pet godina.

Stoga za prvu registraciju maloljetnog igraca drzavljanina zemlje u kojoj se zeli registrirati nije
potrebno odobrenje Komore za status igraca.

S tim u vezi, potrebno je napomenuti da je sveze koji zeli registrirati igraca odgovoran postupiti
s duznom paznjom prilikom provjere je li ili nije igrac ranije bio registriran.

3. Podlijeze li medunarodni transfer maloljetnog igraca drzavljanina zemlje u kojoj
se zeli registrirati odobrenju Komore za status igraca?

Kada dode do medunarodnog transfera maloljetnog igraca, odnosno kada je potrebno
izdavanje ITC-a? (dozvole za medunarodni transfer), uvijek je potrebno prethodno odobrenje
Komore za status igra€a, neovisno o drzavljanstvu maloljetnog igraca, sto znaci i u slu¢ajevima
kada je maloljetni igra€ drzavljanin zemlje u kojoj se zeli registrirati.

4. Kakva je situacija s maloljetnim igracem koji je prestao igrati nogomet te se
naknadno zeli (ponovno)registrirati?

U ovom konkretnom slucaju, profesionalci koji zavrSe svoje karijere po isteku svojih ugovora i
amateri koji prestanu sa svojom aktivno$c¢u, ostaju registrirani u savezu za svoj posljednji klub
u razdoblju od 30 mjeseci (vidi ¢lanak 4. FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca).

' Vidi definiciju broj 6 FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca
2Vidi 1. pitanje iznad



Slijedom navedenog, ako je maloljetni igraC bio ranije registriran u savezu, ali je nakon toga
prestao igrati, uzeo bi se u obzir datum njegovog posljednjeg nastupa na sluzbenoj utakmici za
bivSi klub radi utvrdivanja predstavija li njegova registracija za novi klub potencijalni
(medunarodni) transfer (ako je njegov posljednji nastup na sluzbenoj utakmici za bivsi klub bio
unutar 30 mjeseci od predvidene registracije) ili prvu registraciju (ako je njegov posljednji
nastup na sluzbenoj utakmici za prethodni klub bio vise od 30 mjeseci prije predvidene
registracije).

5. Koji standard dokazivanja koristi Komora za status igraca pri procjeni je li jedna
od iznimki ispunjena?

U skladu s pravhom praksom potkomisije, savez Clan koji podnosi zahtjev za registraciju stranog
maloljetnog igraca na temelju jedne od iznimki iz ¢lanka 19. stavka 2. FIFA-inog Pravilnika o
statusu i transferima igraCa, mora dokazati “izvan svake sumnje” da su zadovoljene
pretpostavke za takvu iznimku.

6. Koliko stari mogu biti dokumenti koji se podnose uz zahtjev za maloljetnika?

Kao opce pravilo, Komora za status igraa smatra da, gdje je mogucée, dokumenti koji se
podnose moraju biti nedavno izdani.

Narocito, u skladu sa stalnom pravnom praksom potkomisije, ve¢ina podnesenih dokumenata
(narocito uvjerenje o prebivalistu) trebala bi biti izdana:

(i) Unutar Sest mjeseci prije podnoSenja zahtjeva odnosnog saveza Clana putem TMS-
a, u sluc€aju da zahtjev podnosi u ime iskljuCivo amaterskog kluba (vidi definiciju 25
FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca);

(i) unutar tri mjeseca prije podnosenja zahtjeva odnosnog saveza Clana putem
TMS-a, u slu€aju da zahtjev podnosi u ime profesionalnog kluba.

7. Objavljuju li se odluke koje donese Komora za status igraca?

U skladu s ¢lankom 17. Pravilnika o postupcima Komore za status igrac¢a i Komore za rjeSavanje
sporova, FIFA- ino Glavno tajnistvo moze objaviti odluke koje donosi Komora za status igraca ili
Komora za rjeSavanje sporova.

Neovisno o navedenom, radi osiguranja privatnosti i/ili sigurnosti uklju€enih stranaka, imajuci
na umu povijerljivost informacija i dokumentacije podnesene uz zahtjev za maloljetnike (vidi
pitanje 8), FIFA-ino Glavno tajniStvo Ce objaviti samo anonimizirane i/ili ograniCene verzije
odluka koje je donijela Komora za status igraca.

Odluke se objavljuju na legal.fifa.com.


https://inside.fifa.com/legal

8. Sto je sa zastitom podataka vezano uz dokumentaciju koja se podnosi putem TMS -
a uz zahtjev za maloljetnika?

Informacije koje se unose u TMS i koje su sadrzane u sustavu su strogo povijerljive.

Ovo je joS8 vaznije za FIFA-inu administraciju i potkomisiju vezano uz dokumentaciju i informacije
koje se odnose na maloljetnike i/ili njihove roditelje.

FIFA-ino Glavno tajnistvo i Komora za status igra¢a razumiju da navedena dokumentacija moze
sadrzavati povijerljive i/ili osjetljive podatke. Stoga se s njima postupa strogo povijerljivo te se
podaci koriste samo u smislu zahtjeva za maloljetnike. Narocito, te informacije nece, ni pod
kakvim okolnostima, biti objavljene, u cijelosti ili djelomi€no, trecim stranama koje nisu
ukljuCene u postupak donoSenja odluke vezano uz odnosni zahtjev za maloljetnika (takve trece
strane mogu ukljucivati vlasti u igracevoj bivsoj zemlji ili zemlji podrijetla, u slu¢ajevima iznimki
iz humanitarnih razloga - vidi takoder odgovor na pitanje 14).

Clanak 19. stavak 2. a) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraéa -
OPCENITO

9. Kaoji razlozi — osim onih povezanih sa zaposlenjem — ulaze u opseg ove iznimke?

lako je zaposlenje priznato kao jedan od naj¢e$cih razloga zbog koji se obitelj seli iz jedne u
drugu zemlju, Komora za status igraCa priznaje i druge razloge za preseljenje, ukljucujuci:

bolje obrazovanje igraca i/ili njegovih roditelja;
bolji uvjeti za zZivot;

povratak u zemlju podrijetla;
okupljanje/spajanje obitelji;

ulaganje;

medicinski razlozi; i

mirovina.

Navedeni popis oc€ito nije potpun i sluzi samo kao smjernica za vrste razloga na koje se u
proslosti pozivalo prilikom podnoSenja zahtjeva za maloljetnike potkomisiji.

Vezano uz navedeno, radi olakSanja postupka, savezi mogu podnijeti izjavu igracevih roditelja
vezano uz razloge koji su ih naveli da se presele u novu zemlju, zajedno s dokumentarnim
dokazima za koje smatraju da idu u prilog navedenoj izjavi, kao §to su:

potvrde Skole u kojima je naveden datum upisa igraca (ako je do preseljenja doslo zbog
obrazovnih razloga);

uvjerenja o prebivalistu rodbine (ako je primjenjivo) koja zivi u zemlji u koju se igracevi
roditelji sele (ako je do preseljenja doslo zbog spajanja obitelji ili se igraCevi roditelji
vracaju u zemlju podrijetla);



medicinske potvrde u prilog medicinskim razlozima za preseljenje, ako je primjenijivo;

potvrda o ulaganju u novoj zemlji u kojoj su narocito navedeni razlozi odnosnog ulaganja
te datum kad je isto u€injeno.

Radi postupnosti, treba objasniti da je, neovisno o razlogu na koji se poziva, Komora za status
igraCca odobrila ove zahtjeve samo u situacijama kad je bilo jasno da su se igracevi roditelji
preselili u novu zemlju iz razloga na koje su se pozvali, a ne zbog igraCeve nogometne karijere.

10. Pod kojim okolnostima bi bilo prihvaéeno preseljenje igraca samo s jednim
roditeljem?

U skladu s pravhom praksom potkomisije, preseljenje igraca samo s jednim roditeljem je bilo
prihvaceno samo pod sliedec¢im okolnostima:

(i) igraC se pridruzuje roditelju koji ve¢ Zivi u inozemstvu i koji ima zajednicku (ili
samostalnu) roditeljsku skrb nad igraem (suglasnost drugog roditelja je potrebna samo
u slucaju zajedniCke roditeljske skrbi);

(i) igraC se pridruzuje roditelju koji ve¢ zivi u inozemstvu nakon smrti drugog roditelja;

(iii) igraC se pridruzuje roditelju koji ve¢ Zivi u inozemstvu nakon Sto nacionalni sud tom
roditelju dodijeli samostalnu roditeljsku skrb nad igracem; i

(iv) igraC se seli u inozemstvo s roditeliem koji ima roditeljsku skrb iz razloga koji nisu
povezani s nogometom (u takvim slu€ajevima je potrebna suglasnost drugog roditelja
i/ili dokaz o skrbi).

Navedeni popis oc€ito nije potpun i sluzi samo kao smjernica za vrste razloga na koje se u
proslosti pozivalo prilikom podnoSenja zahtjeva za maloljetnike Komori za status igraca.

11. Pod kojim okolnostima bi bilo prihvaéeno preseljenje igraca bez roditelja?

U smislu iznimke navedene u €lanku 19. stavku 2. a) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima
igraca, Komora za status igraca je priznala, samo u vrlo ograni¢enim okolnostima, moguénost
da se igrac preseli u novu zemlju bez svojih roditelja.

Komora za status igraca je prihvatila zahtjeve narocito u sljedec¢im vrlo strogim okolnostima:

(i) Nadlezno tijelo je oduzelo roditeljsku skrb igracevim roditeljima te je dodijelilo trecoj
osobi ili ¢lanu rodbine;

(i) Nadlezno tijelo je oduzelo roditeljsku skrb igraevom roditelju koji ju samostalno
ostvaruje te je dodijelilo trecoj osobi ili ¢lanu rodbine;

(iii) Igracevi roditelji su preminuli te je stoga skrb nad igraCem dodijeljena trecoj osobi
ili Clanu rodbine.



Clanak 19. stavak 2. a) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igra¢a —
POSEBNE SITUACIJE

12. Moze li zahtjev eventualno biti prihvaéen ako se igracevi roditelji sele u novu
zemlju zbog nogometne karijere jednog igracevog roditelja?

Ovo je pitanje postavlieno mnogo puta u situacijama kad je jedan igraCev roditelj (i)
profesionalni igra€, nogometni trener ili radi u nogometnoj industriji, te (ii) se seli sa svojom
obitelji u novu zemlju zbog profesionalne prilike.

lako je u takvim situacijama preseljenje igracevih roditelja doslovno “povezano s nogometom”,
Komora za status igraCa je u nekoliko navrata objasnila da (i) odredba ¢lanka 19. stavka 2. a)
ima za cilj sprijeCiti preseljenje roditelja zbog igraCeve nogometne karijere te bi (i) navedena
iznimka mogla biti primjenjiva u situacijama kad je preseljenje uzrokovano nogometnom
karijerom jednog od igraCevih roditelja.

13. Igracéevi roditelji nisu napustili zemlju prebivaliSta dok je maloljetni igrac
registriran za klub u inozemstvu. Igra¢ sad zeli opet biti registriran za klub u zemlji
prebivalista roditelja. Kako treba postupiti u takvim slu¢ajevima?

Ova situacija odnosi se na sluCajeve gdje je:

(i) maloljetni igra€ prethodno bio registriran na temelju ¢lanka 19. stavka 2. b), ili ¢lanka 19.
stavka 2. d), ili Clanka 19. stavka 2. e€) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca te se
sad Zeli (ponovno) registrirati u zemlji gdje mu prebivaju roditelji; ili je

(i) maloljetni igraC prethodno bio registriran u inozemstvu na temelju ¢lanka 19. stavka 2. c)
FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca, ali je i dalje zivio sa svojim roditeljima u zemlji
njihova prebivalista te sad Zeli (ponovno) biti registriran u zemlji gdje mu prebivaju roditelji.

U doslovnom smislu FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraCa, navedene okolnosti ne
ulaze u okvir iznimke iz €lanka 19. stavka 2. a) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca
koja, kao opce pravilo, zahtijeva preseljenje igracevih roditelja. Neovisno o navedenom, smatra
se da je situacija u kojoj je igrac uvijek zivio ili ponovno Zivi sa svojim roditelja u zemlji njihova
prebivali§ta, bez njihova preseljenja, u skladu sa smislom Clanka 19. stavka 2. a) FIFA-inog
Pravilnika o statusu i transferima igraca.

Stoga je objasnjeno da savez Clan koji namjerava registrirati maloljetnog igraca u skladu s ovim
okolnostima mora podnijeti zahtjev na temelju iznimke navedene u ¢lanku 19. stavku 2. a) FIFA-
inog Pravilnika o statusu i transferima igraca.

U takvim slu€ajevima, savez €lan bi trebao — uz dokumentaciju ve¢ navedenu u VodiCu za
podnosenje zahtjeva za maloljetnike (vidi stranicu 5) — dostaviti izjavu objasnjenja uz dokaze da
jelsu igraCev(j) roditelj(i) stalno Zivjeli u zemlji, u kojoj igra¢ sad Zeli igrati, za vrijeme njegove
prethodne registracije u inozemstvu. Navedena dokumentacija bi trebala biti prilozena u TMS
pod kategoriju “Ostalo”.



14. Predstavlja li razlog “Maloljetni igra¢ se seli iz humanitarnih razloga u pratnji
roditelja” dodatnu iznimku u TMS-u uz one navedene u ¢lanku 19. stavku 2. FIFA-
inog Pravilnika o statusu i transferima igra¢a?

Ne.

Navedeni razlog nije dodatna iznimka od osnovnog nacela navedenog u ¢lanku 19. stavku 1.
FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca, vec je situacija koja bi, u nacelu, bila
obuhvacéena ¢lankom 19. stavkom 2. a) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca.

Medutim, zahtjevi na temelju razloga “Maloljetni igra¢ se seli iz humanitarnih razloga u pratnji
roditelja” zahtijevaju posebni (i razli€it postupak radi osiguranja odgovarajuce zastite
maloljetnog igrac€a i njegove obitelji.

U biti, u skladu s FIFA-inim cirkularnim pismom br. 1635, ako savez podnese zahtjev prije
medunarodnog transfera maloljetnog igraca koji se seli iz humanitarnih razloga (ako je
prethodno bio registriran u savezu svojeg drzavljanstva ili bilo kojem drugom savezu) putem
TMS-a, bivSi savez nece imati pristup sadrzanim informacijama, nece biti pozvan dati
komentare niti Ce biti obavijeSten o odluci potkomisije.

Clanak 19. stavak 2. b) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igra¢a
15. Primjenjuje li se iznimka na prvu registraciju igraca?

lako prva registracija maloljetnika ne ulazi u podrucje primjene Clanka 19. stavka 2. b) FIFA-
inog Pravilnika o statusu i transferima igraca, koji zahtjeva transfere unutar Europske unije (EU)
ili Europskog ekonomskog prostora (EEA), igra¢ koji prethodno nije bio registriran i koji ima
drzavljanstvo zemlje Clanice EU ili EEA takoder ¢e imati koristi od nacCela slobodnog kretanja
unutar EU na temelju navedene iznimke.

U skladu s ustalienom pravnom praksom FIFA-ine Komore za status igraCa, ova iznimka
primjenjuje se na prve registracije u situacijama kad maloljetni igra€ koji ima drzavljanstvo
zemlje Clanice EU ili EEA Zeli biti registriran prvi put unutar ¢lanice EU/EEA.?

16. Kako se iznimka primjenjuje na medunarodne transfere?

Medunarodni transfer igraca iz jedne zemlje Clanice EU/EEA u drugu zemlju ¢lanicu EU/EEA -
neovisno o igraCevom drzavljanstvu — strogo uzevsi uvijek ulazi u podrucje primjene ¢lanka 19.
stavka 2. b) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca, koji se tiCe transfera koji se
provode unutar teritorija EU ili EEA.

U skladu s postojecom opseznom pravnom praksom potkomisije, koju je potvrdio Arbitrazni
sud za sport (CAS)*, u cilju odrZavanja nacela jednakog postupanja, prilikom medunarodnog
transfera maloljetnog igraCa koji ima drzavljanstvo zemlje Clanice EU/EEA izvan EU/EEA u

3 Odobrenje Komore za status igraca prije prve registracije maloljetnog igraca je, medutim, potrebno samo ako odnosni igra¢ nema drzavljanstvo
zemlje ¢lanice EU/EEA u kojoj Zeli biti registriran prvi puta (vidi takoder pitanje 2 iznad)
4 CAS 2012/A/2862 FC Girondins de Bordeaux v. FIFA i CAS 2016/A/4903 Club Atlético Vélez Sarsfi v. The FA & Manchester City & FIFA



EU/EEA trebalo bi postupati isto kao i prilikom transfera maloljetnog igraca koji ima
drzavljanstvo zemlje €lanice EU/EEA unutar EU/EEA te stoga koristiti odredbu €lanka 19. stavka
2. b) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca.

U interesu dobre prakse, ako savez ¢lan ima bilateralni sporazum o slobodnom kretanju radnika
s EU i/li EEA, odnosni savez ¢lan bi eventualno takoder mogao koristiti iznimku iz ¢lanka 19.
stavka 2. b). Odnosni savez mora priloziti kopiju odnosnog zakona/primjenjivin odredaba
zakona koji omogucuju takvo pravo.

17. Vezano uz ¢lanak 19. stavak 2. b) i. FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima
igraca, kako se moze dokazati/utvrditi da je pruzeno nogometno obrazovanje ,,u
skladu s najviSim nacionalnim standardima“?

U skladu s relevantnom pravnom praksom FIFA-ine Komisije za status igrata, nogometno
obrazovanje ifili treniranje ,u skladu s najvisim nacionalnim standardima” je, kao osnovno
pravilo, utvrdeno na temelju financijskih investicija svakog odnosnog kluba u treniranje mladih
igraca.

Vezano uz muski nogomet, procjena o tome pruza li klub odgovaraju¢e nogometno obrazovanje
i/ili treniranje ,u skladu s najviS§im nacionalnim standardima” se uglavhom obavlja uzimajuci u
obzir godidnju kategorizaciju klubova saveza od | do IV (vidi ¢lanak 4. Dodatka 4 FIFA-inog
Pravilnika o statusu i transferima igraca i FIFA-ino cirkularno pismo br.1936).

Vazno je napomenuti da, za razliku od saveza, Komora za status igraCa nema nikakve
informacije o financijskim ulaganjima klubova u razvoj mladih igra¢a, niti ima mogucénost
usporedbe treninga pojedinih klubova unutar saveza kako bi utvrdila najvisi nacionalni
standard. U tom smislu, dobro ustaljena pravna praksa Komore za status igraC potvrduje
vaznost ujednaCene i stalne primjene kategorizacije klubova u svim podrucjima FIFA-inog
Pravilnika o statusu i transferima igraca, kako bi se zastitilo nacelo jednakog postupanja i pravne
sigurnosti za klubove na koje se odnose odredbe o zastiti maloljetnika i naknade za treniranje.®

Vezano uz zenski nogomet kao i futsal, obzirom da takva klasifikacija ne postoji, potrebno je
priloziti izjavu odnosnog saveza kojom potvrduje da je klub podnositelj zahtjeva u ,,skladu s
najvis§im nacionalnim standardima” Zzenskog nogometnog obrazovanja / futsal obrazovanja u toj
zemlji (uz bilo kakve relevantne dokumente koji to dokazuju).

18. Vezano uz ¢lanak 19. stavak 2. b) i. FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima
igraca, postoji li minimalna koli¢ina nogometnog obrazovanja i/ili treniranja koju
klub mora tjedno pruziti igracu?

Do danas, Komora za status igraca nije odredila minimalne zahtjeve.

Relevantna procjena radi se od slu€aja do slucaja, uzimajuéi u obzir razliCite kriterije, kao sto je
momcad s kojom igrac trenira, te vrsta i uCestalost treniranja.

5 CAS 2024/A/10795 Fodboldalliancen AC Horsens A/S & Tudor-Stefan Cocu v. FIFA



19. Vezano uz ¢lanak 19. stavak 2. b) ii. FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima
igraca, koliko sati akademskog obrazovanja se smatra dovoljnim?

U skladu s ustaljenom pravnom praksom potkomisije, u nacelu se akademsko opterecenje od
osam sati tiedno smatra minimalnim zahtjevom kako bi se omogucilo igracu da ostvari drugu
karijeru osim nogometne ako zavrsi igracku karijeru. Ova procjena se, medutim, radi od slucaja
do slucaja zbog postojanja razli€itih akademskih te€ajeva i predmeta.

20. Vezano uz ¢lanak 19. stavak 2. b) ii. FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima
igraca, prihvaca li Komora za status igra¢a u€enje na daljinu i/ili nastavu putem
interneta?

Komora za status igracCa prihvatila je u€enje na daljinu i/ili nastavu putem interneta u slu¢ajevima
kad:

(1) akademska institucija koja pruza u€enje na daljinu i/ili nastavu putem interneta
potvrdi da je igra€ upisan na odredeni akademski tecCaj;

(i) smatra se da ¢e navedeni akademski teCaj omogucditi igraCu da ostvari drugu
karijeru ako prestane igrati nogomet

(iii) akademsko opterecenje zadovoljava najmanje ranije navedene zahtjeve (vidi pitanje
19); i

(iv) igracev novi klub imenuje mentora igraCu koji ¢e imati zadatak osigurati da igrac
redovito uc€i na daljinu ili pohada nastavu putem interneta.

S navedenim na umu, potrebno je naglasiti da, u svakom slu€aju, Komora za status igraca
analizira takve situacije od slu€aja do slu¢aja uzimajuéi u obzir vrstu akademskog teCaja koji
igraC pohada.

Vazno je napomenuti, u skladu s ustalienom pravnom praksom Komore za status igraca i
potvrdenom od Arbitraznog suda za sport® akademsko obrazovanje smatra se posebno vaznim
u predmetima koji ukljuCuju medunarodni transfer mladih igraca zbog prilagodbe mladog
igraca na novu kulturu, jezik i socijalno okruzenje uz o€uvanje stalnog akademskog napretka.
Sukladno navedenom, prethodno snimljeni internetski satovi ne smatraju se prihvatljivim i
prikladnim u okviru strogog okvira iznimke za transfer maloljetnika. Virtualna edukacija moze
samo posluziti kao dodatna mjera u izvanrednim okolnostima jer onemogucuje maloljetniku
osnovne elemente kao Sto su interakcija s drugim ucenicima, uciteljima i ¢lanovima Sire
zajednice. Vaznost obrazovanja prelazi granice neposrednih akademskih uspjeha; nuzno je za
buduée napredovanje maloljetnog igrata pruzaju¢i put za alternativne profesionalne
moguénosti.

& CAS 2024/A/10795 Fodboldalliancen AC Horsens A/S & Tudor-Stefan Cocu v. FIFA



21. Vezano uz ¢lanak 19. stavak 2. b) ii. FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima
igraca, treba li maloljetni igra¢ i dalje pohadati Skolu u situacijama kad u novoj
zemlji u kojoj se zeli registrirati maloljetnici od 16 do 18 godina viSe nisu obvezni
pohadati akademsku nastavu?

Da.

FIFA-in Pravilnik o statusu i transferima igraca odreduje da maloljetni igraC mora ili pohadati
akademsku nastavu u Skoli ili se strukovno obrazovati, pored svog nogometnog treniranja, sto
¢e mu omoguéiti da ostvari drugu Kkarijeru osim nogometne ako se prestane bauviti
profesionalnim nogometom.

U skladu s pravhom praksom Komore za status igraCa, savez Clan koji podnosi zahtjev za
maloljetnog igraCa mora priloziti dokaze o obrazovnom putu igraca koji ¢e mu omoguciti da
ostvari drugu karijeru ako prestane igrati nogomet.

22.Vezano uz ¢lanak 19. stavak 2. b) ii. FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima
igraca, mora li se maloljetni igra¢ i dalje akademski obrazovati ako je ve¢ (i)
maturirao nakon srednje Skole ili te¢aja koji je pohadao u prethodnoj zemlji, ili (ii)
zavrsio obvezno obrazovanje u svojoj zemlji?

U skladu s duhom FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraCa te pravhom praksom
Komore za status igraCa, igraC ¢e morati pohadati akademski te€aj ili strukovno se obrazovati
(vidi pitanja 19, 20 i 21) §to ¢e mu omogucditi da ostvari drugu karijeru osim nogometne.

Clanak 19. stavak 2. ¢) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraéa
23. Sto se smatra ,,igraéevim prebivalistem*“?

U skladu s relevantnom pravnom praksom Komore za status igraca, igracevim prebivalistem (ili
domom) uvijek se smatra glavnom adresom na kojoj prebiva(ju) igracev(i) roditelj(i).

Drugim rijeCima, svako drugo boraviste igracevih roditelja ili mjesto prebivalista rodaka/tre¢e
osobe ne moze se smatrati ,,igracevim prebivaliStem”.

Komora za status igraa uvijek je smatrala da je takvo tumacenje nuzno za oCuvanje smisla
odredbi vezanih uz zastitu maloljetnika.

24. Mogu li se objekti za treniranje smatrati ,,sjedistem kluba“?
Kao opce pravilo, udaljenost se racuna od i do sjediSta kluba, tj. gdje klub ima registrirano
sjediste.

Uzimajuci to u obzir, u nekim prilikama, Komora za status igraca smatrala je da se objekti za
treniranje ili stadion kluba mogu uzeti u obzir za relevantni izraCun, ukoliko su zadovoljeni uvjeti
za potrebnu udaljenost.



25. Kako se izraCunava potrebna udaljenost?

Clanak 19. stavak 2. c) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igra¢a jasno navodi sliedecée
kumulativne uvjete:

(i)
(ii)

(i)

Udaljenost izmedu igraCeva doma i drzavne granice ne smije prelaziti 50 km;

Sli¢no, udaljenost izmedu sjedista kluba i drzavne granice ne smije prelaziti 50 km;
i

Ukupna udaljenost izmedu igraCeva doma i sjedista kluba ne smije biti ve¢a od 100
km.

Medutim, FIFA-in Pravilnik o statusu i transferima igraca ne navodi izricito kako bi se spomenuta
udaljenost trebala izraCunati.

S tim u vezi, te u skladu s relevantnom pravnom praksom potkomisije, potrebna udaljenost se
izraCunava kako slijedi:

(i)

(ii)

(i)

IzraCun udaljenosti od 50 km izmedu igraeva doma i (najblize) drzavne granice
temelji se na ravnoj udaljenosti izmedu dvije toCke (tj. zratnoj udaljenosti) izmedu
dvije relevantne lokacije;

IzraCun udaljenosti od 50 km izmedu sjedista kluba i (najblize) drzavne granice
temelji se na ravnoj udaljenosti izmedu dvije toCke (tj. zra¢noj udaljenosti) izmedu
dvije relevantne lokacije;

Udaljenost od 100 km izmedu igraCeva doma i sjedista kluba temelji se na
udaljenosti “prijeden put” izmedu dviju relevantnih lokacija.

Takvi izracuni mogu se uciniti na razli€itim internetskim stranicama (kao $to je Google Maps).
Relevantni ispisi mogu se priloziti kao prateci dokaz.



Molim pronadite u nastavku nekoliko primjera izracuna:

Situacija 1
Igrac (Player) zivi u gradu Y (City Y) u zemlji
P:( P:( A (Country A).
Country A
Country B Igrac se Zeli registrirati za klub X (Club X)
_ smjesten u susjednoj zemlji B (Country B).
23km TN 5 O Sjediste Klub X (Club X) nalazi se 11 km
ayer —
o 37 km T ClubX  (zraéne udaljenosti) od (najblize) drzavne
Nkm granice izmedu zemlje A i zemlje B.
l Prijedeni put izmedu igraCeve adrese i

sjedista kluba je 37 km.

PROCJENA: ¥ Uvjeti za udaljenost iz ¢lanka 19. stavka 2. ¢c) kumulativno su ispunjeni.

Situacija 2
P3 Igrac zivi u gradu Y u zemlji A.
Country A I:'B Igrac se Zeli registrirati za klub X smjesten u
Country B susjednoj zemlji B.
B O IgraCeva adresa u gradu Y nalazi se 54 km
Player Ok_i‘f_'_‘_'?’fa ) Ll o) (zracne udaljenosti) od (najblize) drzavne
N TCl"'bx granice izmedu zemlje A i zemlje B.
15k
lm Prijeden put izmedu igraCeve adrese i

sjedista kluba je 70 km.

PROCJENA: X Uvjeti za udaljenost iz ¢lanka 19. stavka 2. ¢) nisu kumulativno ispunjeni jer
se igraCeva adresa nalazi na vise od 50 km od (najblize) drzavne granice.

granica izmedu zemlje A i zemlje B
o-----0 cesta izmedu igraCeve adrese i sjedista kluba



Takvi izraCuni mogu se uciniti na razli€itim internetskim stranicama (kao sto je Google Maps).
Relevantni ispisi mogu se priloziti kao prateéi dokaz.

Molim pronadite u nastavku nekoliko primjera izracuna:

Situacija 3
P P Igrac Zivi u gradu Y u zemlji A.
Country A Country B Igra.c": se i.eli registrirati za klub X smjesten u
o susjednoj zemlji B.
_C_'g)bx IgraCeva adresa u gradu Y nalazi se 23 km
’ f (zraCne udaljenosti) od (najblize) drzavne
90 km [ L . . .
| granice izmedu zemlje A i zemlje B.
= 23km _» 61km
t,_,-/'"’ .- Sjediste Klub X nalazi se 61 km (zracne
Player O y 4 udaljenosti) od (najblize) drzavne granice
City Y .

izmedu zemlje A i zemlje B.

Prijeden put izmedu igraCeve adrese i
sjedista kluba je 90 km.

PROCJENA: [XI Uvjeti za udaljenost iz €lanka 19. stavka 2. c) nisu kumulativno ispunjeni jer
se sjediste kluba nalazi viSe od 50 km od (najblize) drzavne granice.

Situacija 4

P:( P:{ Igrac zivi u gradu Y u zemlji A.

Igrac se zeli registrirati za klub X smjesten u

Country A Country B
susjednoj zemlji B.
Club X
O IgraCeva adresa u gradu Y nalazi se 41 km
F
(zraCne udaljenosti) od (najblize) drzavne
- .- 48 km granice izmedu zemlje A i zemlje B
o<\ 104 km
O;./‘41 km [ Sjediste Klub X nalazi se 48 km (zraCne
5 udaljenosti) od (najblize) drzavne granice

izmedu zemlje A i zemlje B.

Prijeden put izmedu igraCeve adrese i
sjedista kluba je 104 km.

PROCJENA: [X] Uvjeti za udaljenost iz Clanka 19. stavka 2. c) nisu kumulativno ispunjeni jer
je prijeden put izmedu igraCeve adrese i sjedista kluba dulji od 100 km.

granica izmedu zemlje A i zemlje B
o-----0 cesta izmedu igraCeve adrese i sjedista kluba



Clanak 19. stavak 2. c) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraéa -
POSEBNE SITUACIJE

26. Igracevi roditelji preselili su se u novu zemlju iz razloga koji nisu povezani s
nogometom i igra¢ sad Zeli biti registriran za klub koji se nalazi u zemlji susjednoj
novoj zemlji prebivaliSta igracdevih roditelja. Kako treba postupiti u takvom
slu¢aju?

Savez koji zeli podnijeti zahtjev na temelju ovakvih okolnosti mora podnijeti zahtjev u skladu s
Clankom 19 stavkom 2 c) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca.

U slu€aju medunarodnog transfera, morat ¢e u TMS-u odabrati savez u kojem je igraC bio
prethodno registriran kao igraCev bivSi savez (a ne zemlju u kojoj igra€ (sada) Zivi sa svojim
roditeljima).

U takvim sluCajevima, novi savez ¢e morati priloziti — zajedno s dokumentacijom koja je ve¢
navedena u VodiCu za podnoSenje zahtjeva za maloljetnike (vidi 2. individualne iznimke) —
relevantni dokaz da preseljenje jednog ili oba igraCeva roditelja u novu zemlju prebivalista nije
motivirano igraCevom nogometnom Kkarijerom, to jest izjavu kojom igracCev(i) roditelj(i)
objadnjava(ju) razloge preseljenja, zajedno s dokumentima kojima se potvrduje navedeni
razlog. Navedena dokumentacija Ce trebati biti prilozena u TMS pod kategoriju “Ostalo”.

U skladu s pravhom praksom potkomisije, te iako bi savez €lan zatrazio odobrenje potkomisije
na temelju iznimke navedene u Clanku 19. stavku 2. ¢) FIFA-inog Pravilnika o statusu i
transferima igraca, zahtjevi oba ¢lankom 19. stavkom 2. ¢) i ¢lankom 19. stavkom 2. a) FIFA-
inog Pravilnika o statusu i transferima igraca moraju biti kumulativno ispunjeni.

Molimo pronadite u nastavku prakti¢ni primjer:

SITUACIJA

ZAHTJEV KOJI MORA BITI PODNESEN

Igrac je bio registriran za klub u zemlji A i
preselio se sa svojim roditeljima u zemlju B
iz razloga koji nisu povezani sa nogometom.

Igracevi roditelji smjestili su se u gradu Z u
zemlji B.

Igrac se zeli registrirati za klub smjesten u
gradu X u zemliji C.

Adresa igraca i njegovih roditelja u gradu Z
nalazi se na udaljenosti manjoj od 50 km od
(najblize) drzavne granice izmedu zemalja B
i C, i manje od 100 km od sjedista kluba za
koji se igra€ namjerava registrirati u zemlji
C. Dodatno, klub u gradu X nalazi se na
udaljenosti manjoj od 50 km od (najblize)
drzavne granice izmedu zemalja B i C.

Savez Clan zemlje C ¢e morati zatraziti
odobrenje potkomisije prije podnoSenja
zahtjeva za medunarodnu dozvolu o
transferu igraCa od zemlje A, na temelju
iznimke iz ¢lanka 19. stavka 2. c) FIFA-inog
Pravilnika o statusu i transferima igraca te
¢e morati podnijeti:

(i) Dokumentaciju navedenu u Vodicu
za podnoSenje zahtjeva za maloljetnike
(stranica 8); i

(i) Dokumentarne dokaze koji pokazuju
da preseljenje igracevih roditelja u zemlju B
nije motivirano igratevom nogometnom

karijerom (priloziti pod kategoriju “Ostalo”).




Clanak 19. stavak 2. d) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraéa

27. Je li uz zahtjev za maloljetnika uvijek potrebna i odluka nacionalnog tijela kojom
se igracu odobrava status izbjeglice ili “zasticene osobe”?

Ako je igraCu odobren status izbjeglice, tj. ako ima dozvolu boravka na kojoj je nedvojbeno
navedeno da je izbjeglica, odluka nacionalnog tijela kojom mu se odobrava navedeni status u
nacelu nije potrebna. Kopija dozvole boravka je u tom slu€aju, u nacelu, dovoljna.

Ako je igracu odobren bilo koji drugi status osim statusa izbjeglice, odnosni savez ¢lan mora
priloziti:

(i) kopiju odluke nadleznog nacionalnog tijela koja potvrduje da je igra¢ “zasticena osoba”
koja je napustila svoju zemlju radi zastite svojeg Zivota ili slobode koja joj je bila ugrozena u
bivSoj zemlji ili zemlji podrijetla; ili

(i) sluzbenu dokumentaciju vezanu uz igraCev status imigranta u novoj zemlji koja
potvrduje da je on “zasti¢ena osoba” koja je napustila svoju zemlju kako bi zastitila svoj zivot ili
slobodu koja joj je bila ugrozena u bivsoj zemlji ili zemlji podrijetla (npr. dozvola boravka, uz
kopiju primjenjivog prava na temelju kojeg je igracu odobrena spomenuta dozvola, itd.).

Vazno je objasniti da neovisno o Cinjenici da je utvrdeno da je igra¢ maloljetnik bez pratnje
kojem je odobren boravak u odnosnoj zemlji kako bi se ova iznimka primjenjivala neophodno
je dostaviti sluzbenu dokumentaciju kojom se dokazuje da je igra€ ,.zasticena osoba“ koja je
napustila svoju zemlju radi zastite svojeg zivota ili slobode koja joj je bila ugrozena u bivsoj
zemlji ili zemlji podrijetla. U tom smislu ova nacelo se ne bi primjenjivalo na igraCe koji mogu
slobodno posijetiti svoju domovinu za vrijeme samostalnog boravka kao maloljetnik bez pratnje.

Clanak 19. stavak 2. e) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraéa

28. Priznaje li Komora za status igraca programe razmjene koje privatno organizira
igraceva obitelj i koji ne uklju€uju organizatora programa razmjene i/ili igracevu
prethodnu skolu?

Komora za status igraCa prihvacala je takve zahtjeve u iznimnim okolnostima, pod uvjetom da
su svi ostali zahtjevi iz iznimke takoder zadovoljeni.

29. Mora li se maloljetni igra¢ obvezno akademski obrazovati u inozemstvu ako je ve¢
maturirao nakon srednje Skole ili relevantnog tecaja koje je pohadao u svojoj
bivSoj zemlji

U skladu sa smislom Clanka 19. stavka 2. e) FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca,
navedena iznimka primjenjuje se na igraca (i) koji je student, i (ii) koji se privremeno seli bez
roditelja u drugu zemlju (jii) iz obrazovnih razloga radi sudjelovanja u programu razmjene.

Stoga je Komora za status igraca do sad smatrala da akademsko obrazovanje igrac¢a mora biti
glavni razlog za njegovo preseljenje. Drugim rije€ima, kako bi se mogla koristiti odnosna iznimka
mora biti utvrdeno da Ce igrac biti upisan na akademski program u inozemstvu.



30. Sto se dogada kad igraéeva registracija za novi klub prelazi godinu dana, a igra¢
jos nije napunio 18 godina?

U sluCajevima gdje igraCeva registracija odobrena u skladu s iznimkom iz €lanka 19. stavka 2.
e) iigra¢ ne navrsSi 18 godina prije godine dana registracije bit ¢e iskljuiva odgovornost
relevantnog saveza da nastavi s raskidom registracije igraca u relevantnom nacionalnom
sustavu registracije igraca prije nego sto registracija prijede godinu dana. Propust u postupanju
u ovom slu€aju smatrat ¢e se krsenjem FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igraca.

Clanak 19. stavak 3. i 4. FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima igra¢a
31. Kako se izraCunava pet godina kontinuiranog boravka?

Komora za status igraca uvijek je smatrala da savez Clan koji zahtijeva registraciju stranog
maloljetnog igraca na temelju Clanka 19. stavka 3. FIFA-inog Pravilnika o statusu i transferima
igraCa mora dokazati da je igra€ posljednjih pet godina neprekidno Zivio u zemlji u kojoj se
namjerava registrirati.

Pet godina racuna se (unatrag) od datuma kad je savez koji Zeli registrirati maloljetnog igraca
podnio zahtjev za maloljetnika putem TMS-a.

32. Sto ako je maloljetni igraé¢ u znaéajnom vremenskom razdoblju Zivio u novoj
zemlji u kojoj se namjerava registrirati, ali krace od 5 godina?

lako Komora za status igracCa radi procjene od slucaja do slucaja, vrlo se strogo primjenjuju
uvijeti vezani uz igraCev kontinuirani boravak od najmanje pet posljednjih godina u zemlji u
kojoj se namjerava registrirati.

Stoga, ako savez €lan ne moze prilozZiti dokaze da je igra€ neprekidno zivio najmanje pet
posljednjih godina u svojoj zemlji, mora pregledati ostale iznimke te podnijeti zahtjev na
temelju one koja najblize odgovara igraCevoj situaciji (npr. ¢lanka 19. stavak 2. a) FIFA-inog
Pravilnika o statusu i transferima igracCa, ako su se igracCevi roditelji takoder preselili u zemlju
namjeravane registracije i ako njihovo preseljenje nije povezano s igratevom nogometnom
karijerom, itd.), te priloziti potrebnu dokumentaciju navedenu u Vodi€u za podnosenje
zahtjeva za maloljetnike za spomenutu iznimku.
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FIFA je u potpunosti predana odgovaranju na bilo kakav pitanja ili upite vezana uz sadrzaj ovog
dokumenta i/ili bilo kakvo pravnog pitanja koje savezi, klubovi, igracCi i njihove obitelji, te
nogometni dionici mogu imati u vezi zastite maloljetnika.

Ovaj dokument izradilo je FIFA-ino Glavno tajnistvo te nije obvezujuci za bilo koje tijelo FIFA-e
koje donosi odluke. U slucaju bilo kakvih neslaganja izmedu ovog Vodi€a i primjenjivih FIFA-
inih propisa, mjerodavni su propisi.

Stoga, slobodno nam se obratite u bilo koje vrijeme na: regulatory@fifa.org.

Fédération Internationale de Football Association
Odjel za prave poslove i uskladenost

396 Alhambra Circle, Suite 600

Coral Gables. FL 33134 USA
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